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_ Jeanle Boulch (1924-20011)

Le pére de la psychocinétique
s’en estallé

Frédéric Roth

nous a quittés au mois de mai.Hom-

me de conviction, il a marqué I'édu-
cation physique de son empreinte. Profes-
seur d'éducation physique, il obtient en-
suite un certificat d'études supérieures en
physique, chimie et biologie, puis en psy-
chophysiologie. En 1960, il soutient sa
thése de médecine «Les facteurs de la va-
leur motrice». Tour a tour professeur
d’EPS, chercheur, conférencier, il divulgue
sonsavoirdansde nombreux pays ouil est
chargéde cours.

Son domaine essentiel est celui de la
psychocinétique—science du mouvement
humain appliquée au développement de
la personne — selon sa définition. Plu-

N otre collégue francaisJean Le Boulch

Swiss Top Sport

sieurs sciences — physiolologie, biologie,
anatomie fonctionnelle, sociologie — sy
intéressent, mais sans conférerau mouve-
ment la place centrale. Les recherches
dans ce domaine restent donc fragmen-
taires. «Nous pensons, quant a nous, que
la science du mouvement humain doit se
forger une démarche propre en fonction
de son objet particulier.» Tel est résumé le
fil rouge de son ceuvre.

IlaanimédenombreuxstagesenSuisse
romande. Il savait jouer sur l'alternance
entre une partie théorique trés dense,
passionnante, parfois ardue, et les activi-
tés dans la salle de sport. Jean Le Boulch
nous a fait vivre avec passion les subtilités
dumouvement humain et de son appren-
tissage.

Lavenir des manifestations
sportives de haut niveau menaceé

32

Quelques ouvrages de référence:

® 'éducation par le mouvement. Paris:
ESF1966

® Vers une science du mouvement hu-
main. Paris: ESF1971

® Face au sport. Paris:ESF1977

@ Le développement psychomoteurde la
naissance a 6 ans. Paris: ESF1981

® Le sport éducatif. Paris: ESF1988

® Mouvementhumainetdéveloppement
dela personne. Paris: Vigot 1995

® Le corps al'école au XX¢, Paris,PUF 1998

(STS) ont présenté pour la premiére fois leurs ob-
jectifs et leurs revendications au public. La com-
munauté «Swiss Top Sport» a été fondée en février
2000 par les organisateurs des 13 plus grandes mani-
festations sportives suisses en vue d’améliorer les
conditions cadres sur le plan des finances et de I'in-
frastructure.

La large palette des manifestations sportives

suisses de haut niveauapporte beaucoupsurles plans

ALausanne, les membres de «Swiss Top Sport»

social, économique et politico-sportif a la société. A’

cela s’ajoute qu’a I'échelle mondiale, ces manifesta-
tions comptent parmiles meilleures,chacunedanssa
discipline respective—et elles comptent le rester. Tou-
tefois, en dépit de ces performances nationales et in-
ternationales, I'avenir de ces manifestations est me-
nacé.lacause principale:les conditions cadres en ma-
tiere de finances et d'infrastructure sont trop pré-

caires en Suisse. C'est pour combler ces lacunes que
les responsables des 13 manifestations sportives
d’envergure de Suisse se sont réunis au mois de fé-
vrier de l'année derniére et ont fondé «Swiss Top
Sport».

Les 13 plus grandes manifestations

Athletissima Lausanne; CSI Zurich; CSIO Suisse; CSI-
W Geneéve; Davidoff Swiss Indoors; Course int. du
Lauberhorn; Omega European Masters; Ruderwelt
Lucerne; Spengler Cup Davos; Swisscom Challenge;
Tourde Suisse; UBS Open Gstaad; Weltklasse Zurich.

mobile 5|01 La revue d'éducation physique et de sport



| . fossi

sion

mobile 5/01

40 futurs sportifs profes-

nels en formation

Hans Kelterborn

"iciquatre ans, 40 jeunes sportifs de haut niveau

obtiendront un certificat de capacité fédéral en

tant que sportif professionnel dans les disci-
plines hockey sur glace, football et ski; des apprentis-
sagesdansd’autresdisciplines sportives ne tarderont
pas a faire leur apparition et, avec eux, les premieres
sportives professionnelles.

Bien que la Suisse ait réalisé de bonnes expériences
depuis plusieurs générations avec I'apprentissage bi-
naire dans l'artisanat et I'industrie, c’'est la premiére
fois, en aolt, que de jeunes apprentis ont débuté un
apprentissage de sportif professionnel. Les centres
d’apprentissage sont la Fédération suisse de ski ainsi
que des clubs de football et de hockey sur glace im-
plantés dans toute la Suisse, qui disposent d’un en-
traineur diplomé ainsi que d’une infrastructure ap-
propriée.Les responsables des apprentis doivent éga-
lement avoir suiviun cours pour former desapprentis,
a l'instar des entreprises artisanales et industrielles.
Durant une journée et demie, les jeunes apprentis se
rendent a I'école professionnelle a Zurich, Fribourg ou
Lugano,ouilsacquiérent,en plusde notions sportives
générales, des connaissances professionnelles.

Lapprentissage poursuit un double objectif: d’'une
part faire en sorte que les apprentis deviennent de
bons sportifs et, d'autre part, leur assurer des bases
solides pourentreprendre la reconversion profession-
nelle quis'impose a I'issue de la carriére sportive.
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Swiss Top Sport

'se respecte remet donc son vocable au

| ambitionne de promouvoir et de coordon-
ner les grandes manifestations sportives —
[ ‘pardon, les events —organisées en Suisse...
‘ment en effet que la grande palette des
lapporte beaucoup sur les plans «social, éco-

~ formule sonne bien, méme si elle ne veut

| sphéres philosophiques,comme la plupart

oussavez certainement tous ce que ce
termesignifie.Eh oui,I'anglaisest «in»
aujourd’hui! Chaqueorganisationqui
golt du jour. Vive la mondialisation! Bon,

quelques explications quand méme pour
les ignorants: l'organisation en question

Les promoteurs de Swiss Top Sport esti-
manifestations de sport de haut niveau
nomique et politico-sportif» alasociété.La

rien dire. Mais ca plane haut, dans les

Carte blanche

des concepts d’ailleurs,dontaucune entre-

| prise digne de ce nom ne peut plus se pas-

seraujourd’hui...
Aprés tout, les mots ne sont que des symboles. Ils

serventatransmettre desimages.Prenez parexemple
| lemot «arbre». Il dit bien ce qu'il veut dire et il est facile
| de se le représenter devant les yeux. Seulement voila,
aufil du temps, ’lhomme a doté son vocabulaire d’'un
‘nombre de notions et de spécificités toujours plus im-

portant, pour lesquellesil afallu créer une quantité de
mots nouveaux, que finalement plus personne ne
comprend. Prenons I'exemple de l'adjectif «social».
D’apres le dictionnaire, ce terme a un rapport avec les
gens, avec une communauté. A qui le terme s’ap-
plique-il donc pour ce qui concerne les grandes mani-
festations sportives? Les spectateurs, qui remplissent
ou au contraire qui boudent les stades? Les VIP, qui
échangentdestoastsdansleslogesd’honneur? Oules
fans, quis’égosillent dans les tribunes et rentrent par-
fois chezeux la téte ensanglantée? Et «économique»?
Qu'est-ce que cela veut dire? Bien sar, le bistrot du
stade et les vendeurs de glaces et de saucisses
peuvent espérer en tirer quelque profit. Peut-étre
aussilestransports publics. A condition que lasomme
des dégats occasionnés par un public mécontent des
résultats ne dépasse pas les recettes engrangées par
lavente des billets. Mais a part cela? Et le sens de «po-
litico-sportif»? Jusqu'a présent, les grands managers
du sport n'ont-ils pas toujours répété qu’il n'était pas
question de «tremper les mains dans la politique»?
Mais il faut croire que la fin justifie les
moyens. Les managers de Swiss Top Sport
exigent maintenant, de I'Etat bien sar,des
améliorations «financieres et infrastruc-
turelles» —d’ailleurs, qu'est-ce que ca veut
dire? Eh bien,en langage clair, cela signifie
qu’en plus de la participation dont je m’ac-
quitte en payant mon billet, je dois encore,
en tant que citoyen imposable, passer di-
rectement a la caisse pour contribuer—par
exemple — a enrichir une jeune diva du
tennis déja millionnaire...

DArtagnan
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